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VIRIATO.
l.

Espafia, libre del ominoso yugo de los carta-
gineses, rolo por la espada de Escipion, se vi6
de nuevo oprimida por el de los mmanc-s que
no la trataron mejor que sus mortales ene-
migos.

La rapifia, la violencia y ei medro personal,
fueron siempre los Unicos nortes de sus gober-
nadores, que hicieron tic la hermosa Peninsula
ibérica uua mina inagotable, y de sus nobles
hijos un rebafio de eschbvos que conducian

Dianialados & vender en los mercados eslran-
jcros.

La Lusilania,—boy Porliigal,—sinti6, si se
quiere, mas que otra regidn, las vejaciones de
estos liranos-

Pero sus naturales, altivos y valientes, empu-
flaron las armas en defensa de su independen-
cia; y los soldados del pueblo-rey, las altivas
legiones romanas, se vieron rutas y dispersas
en cien encuentros por aquellos improvisados
guerreros.

El pretor Servio Galba conocio6,
suyo, lo que puede un pueblo, cuando cl amor
4 sus libertades y la defensa de sus intereses,
arma su brazo para ia lucha.

Galba, hombre lau csperitaenlado y astuto,
como ambicioso y vengativo, comprendi6 que
la fuerza no era el medio mas & propdésito para
vencer cl enérgico caracter de aquellos natura-
les, y resucito & conseguir su objeto, apel6 al
dolo y & la astucia como cl remedio més eficéz.

4 pesar

Finji6, pues, desistir de sus anteriores pro-
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p6sitos, y deponiendo la actitud guerrera, em-

pez6 con suaves y conciliadoras medidas &
granjearse el aprecio y la amistad de ios
lusitanos.

Estos, tan confiados como valientes, cayendo
en el infame lazo que el astuto pretor les prepa-
raba, depusieron las armas y se entregaron
lodos & sus agricolas faenas.

Un dia los emisarios del pretor citaron & lo
mas escojido de la comarca, so preteslo de
arreglar en una reunion las diferencias que con-
tinuamente surjicn sobre la posesion dc los
Tenescos.

Cerca de treinta mil lusitanos acudieron pre-
surosos al llamaniienlo, y el vengativo Galba,
cuando los tuvo en sitio & propdsito para sus
designios, cerc6los repentinamente con sus le-
giones y orden6 la muerte 6 ia cautividad dc
lodos ellos.

Aquel mandato horrible fué inniedialamenle
obedecido.

Los soldados romanos se arrojaron como una
inmensa manada de lobos hambrientos sobre
aquellos confiados naturales, arrancando la
vida al que traté de defenderse.

En medio de aquella escena de horrores, un
jéven de robustas formas y de continente
bravio, seguido de algunos otros,

animé coa sus palabras, se arrojo a

4 quienes
romper
aquel muro de acero sin mas defensa que su
desnudo pecho, ni mas armas que su valory
su indignacion.

El acaso, esa potencia invisible y caprichosa
le prest6 su ayuda, y aquel pufiado de valien-
tes se abrid paso & través de las filas enemi-
gas, refugiandose, con el coraz6n ardiendo en
ira, en lo mas fragoso de los montes.

Aquel joven era Yiriato, el ignorado pastor
cuyo nombre y cuyas hazafias habfan de ser
im dia el terror de Roma.

Ei tiempo ha trascurrido, y la Providencia,
ese poder recto y justiciero que no deja impune
ningun delito, ha castigado la cobarde accién
del pretor romano.

\inalo, aquel oscuro pastor que escapd mi-
lagrosamente de la matanza decretada por el

infame Galba, levantd la bandera de la inde-

[lendencia, bajo cuya sombra corrieron 9 cobi-

jarse cuantos conservaban en su pecho un

. &tomo dc patriotismo.

Y aquel jévcn, pastor en un principio, capi-
ton de bandoleros después y caudillo de las
huestes lusitanas en la actualidad, vence con
su valor y sus ardides las legiones romanas,
humillando en cien combates el orgullo de la
ciudad que di6 leyes al mundo, llevando el
terror y el espanto hasta sus mismas murallas.

Los pretores Yilelio, CayoPlancio, Unima-
so, Nigidio, Lelio, y los consules Fabio Emilia-
no, Cecilio Melelo y Serviliano vieron deshoja-
sangrientos

banderas

laureles conseguidos en
combates y rasgadas sus
por la espada de aqnel afortunado caudillo.

El nombre de Yiriato llegé & pronunciarse en
Roma con tanto espanto, que aquella nacién,
cuyos soldados uncieron & sus carros de triunfo
4 ia artista Grecia y a4 la altiva Carlago, aquel
pueblo que baciné en el Pantedn los dioses de
todas las teogonias, se vi6 sin capitanes que
oponer & aquel improvisado guerrero.

Sus altivos coénsules vieron eclipsarse su
aureola de gloria hasta el punto de tener que
acudir a solicitar la paz dc aquel hombre pro-
tejido de la fortuna.

Serviliano concerté con él, despuesde verdes-
hechas sus huestes y cercadas sus méas robustas
ciudades, paces que fueron rolas con indigna-
cion por el Senado romano, que & pesar de lodo
00 podia acostumbrarse & deponer su gloria &
las plantas de aquel oscuro aventurero.

El consul Quinto Servilio Cepion rompi6 las
hostilidades arrojandose como un torrente sobre
las descuidadas poblaciones y cautivando & sus
desarmados habitantes.

La nueva de esta alevosia lleg6 pronto al

dos sus
gloriosas

jefe lusitano, quien armando su hueste y des-
plegando sn ensefia, corria con la velocidad del
rayo & detener los progresos del enemigo.

Los dos cuerpos se avistaron al fin resuellos
4 acometerse, pero la proximidad de la noche
contuvo su impaciencia, y asentando sus reales
el uoo enfrente dei otro, esperaron la venida
del alba para-decidir la contienda con las
armas.

Yiriato, resuelto & pedir en forma e.spiicacio-
nes sobre la aleve conducta observada por los
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romanos, mandé al campo enemigo, como em-
bajadores, & sus (res capitanes Alanco,.Dilalco
y Minuro; pero Servilio Cepion, aleccionado ya
con las derrotas sufridas por sus antecesores,
aproveché lo oportuno de la ocasién, y valién-
dose del oro y de las promesas, consiguid se-
ducir & aquellos tres miserahics que se compro-
metieron & arrancar la vida & su caudillo.

La noche habia cerrado completamente, es-
lendiendo su manto de nieblas sobre el mundo.

La oscuridad era disipada en parte por las
hogueras que alimentaban los soldados dei uno
y el otro campo.

Viriato, despucs de haber recorrido las avan-
zadas y dictado las O6rdenes
dormia desarmado eu su tienda, débilmente
alumbrada porla mortecina luz de una ldmpara
de hierro.

convenienles,

La respiracion del caudillo acompasada y
lenta era el Gnico ruido que turbaba el silencio
de aquella estancia.

Poco después, el tapiz de entrada se alzé y
tres hombres aparecieron observando recatada-
mente : eran los capitanes vendidos al ero
romano.

— Duerme,—dijo uno de ellos con marcada
alegria,—la ocasién es la més oportuna, los
dioses prolejcn nuestra empresa.

— Pues terminémosla.— Entonces los tres se
precipitaron en la estancia y buodicroo con in-
fame alevosia sus aceros en el cuello del inde-

fenso caudillo.
V.

Despuntaba el alba, tiffendo de oro y parpu-
ra el ancho cielo,- cuando en el campo lusitano
empezaba & cundir la terrible
muerte de Viriato.

Las ldgrimas corrian por las tostadas y varo-

nueva de la

niles facciones de aquellos guerreros endureci-
dos eu cien combates, y los sollozos se exhala-
ban de sus corazones Iransides de pena.

Todos se disputaban el contemplar los in-
animados restos de aquel héroe salvador de la
palria y terror de Roma.

En tanto que esto sucedia, en el campo con-
trario, al cual se acojieron los tres asesinos

despties de su crimen, se escuchaban los acen-
tos de las trompas que anunciaban el deseo de
trabar la ludia.

La desesperacion se apoderd de los lusitanos,
ante aquel alarde guerrero que venia & escar-
necer su dolor, y forméandose en orden de bata-
lla después de colocar en una alta pira ei cuer-
po de su caudillo, corrieron al combate sedien-
tos de venganza.

La lucha fué obstinada y terrible; pero los lu-
sitanos, faltos de una cabeza que los dirijiera y
de un corazén que los alentase, luerou, & pesar
de su heroismo, vencidos y rotos, dejando cl
campo cubierto de
muchos por esclavos del vencedor.

caddveres y quedando

Terminada la lucha, cl cénsul Servilio recor-
ri6 el campo, y al llegar al sitio donde un
moDIloD de ceniza demostraba cl punto en que
se coloc6 la pira que consumiera el cadaver de
Viriato, esleudié su mano derecha sobre él,
esclamando:

— Aqui yace enterrada la independencia
ibérica.

Y asi fué lo cierto; la muerte del noble cau-
dillo lusitano dié el golpe de gracia & la inde-
pendencia de aquellos naturales, que acudieron
4 doblar el cuello al yugo de hierro de la sober-
bia Roma.

J. Castellanos.

EL MUNDO IDEAL.
DELIiniO.

Yo vi en un mundo ideal
Que forjé en mi pensamiento.
Otra esfera, otro elemento,

Y una aurora boreal.

Siete piedras angulares
El nuevo mundo formabaD,
Siete lunas alumbraban
Sobre sus campos y hogares.

Y en varios grupos de estrellas
Vi séres de tanto agrado,

Que ellos luz le hubieran dado
Al fallarle luz & ellas.

También un pueblo naciente
Que sin historia y sin hechos
Su libertad y derechos
Promulgaba sdbiamente.



T un tribunal poderoso
Con jefes de gran valia,
Dando la ley de armonia
A nn pueblo (an venturoso.

Y jovenes de esperanzas
Labrando la virgen tierra,
Donde no puede la guerra
Poner la cuja & sus lanzas.

Y cual fuertes infanzones
En el bien sellan su gloria,

Y no en la sangrienta historia

De nuestras viejas naciones.
Y vi mujeres donosas.

Que juzgué sin conocerlas

De la creacién las perlas

Por hallarlas tan hermosas.

Trabajaban sin cesar
Tejiendo bellas guirnaldas
De rosas, mirtos 'y gualdas,
Para aquel gne sepa amar.

Y cada cual lleva flores
Que su constancia le abona,
Para adornar lacorona
Que hoy le ofrecen sus amores.

¥ en baile puesto en pareja
Dirijido con decoro,

Reco6jese nn «yo te adoro»
De entre dulcisimas quejas.

Y aquel pueblo que gozaba
Con ios grupos de alegria,

El himno de la armonia
Con la juventud cantaba:
«Galantes donceles,
Preciosas doncellas,
Sigamos las huellas
Que amor nos trazé.
iVenid, compaferas,
Venid, trovadores.
Cojamos las flores
Del campo de amor.
*Trabajo y constancia
Animen los brazos.
Unidos con lazos
De fina amistad.
>CoJanios el mirto.
Sembremos la oliva
Y en nossiempre viva
La unién fiaternal.»
Yo los seguf; mi loca fantasia
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Giraba por do quier ellos giraban;
Libres y unidos lodos entonaban
El himno de la pazy la armonia.
Y alii reinaba amor; su reino era,
Y no se hallaba el ardoroso eslio,
Ni viejo aspecto del invierno frio;
Tan solo hallé la hermosa primavera.
Yo gozaba la brisa bienhechora
En el nuevo y celeste paraiso
Como en sus campos y sus flores piso
y me alumbran las luces de su aurora.
Gocé su libertad, su unién amada.
El derecho debido & las mujeres.
De ambos sexos derechos y deberes,
Y gocé del amor ia ley sagrada.
Mas cuando absorto en mi feliz delirio
Vi florecer las ramas de la oliva,
I'na mano cruel, dura y esquiva,
Arrastrome & las garras del martirio.
Luché, mas no venci; su rudo brazo
Mi cabeza estreché, cubrié mis ojos,
Y un paramo encontré lleno de abrojos,
y de la esclavitud el negro lazo.
Se oscurecen las luces de repente
De aquel fértil y alegre paraiso.
Del orbe terrenal los lares friso
Y hallo marchita mi abrasada frente.
Sufriry no gozar, una voz dijo;
Sufrir y no gozar, victima triste.
De impia sociedad que no desiste
Del vil decreto que Salan predijo.
(Sufrir y no gozar-, cuando natura
Por mano de Jehovéa se ofrece grata!...
(Porqué el genio del mal nos arrebata
Nuestras dichas, placeres y ventura?
;Ah! [Dejadme gozar! Mi fantasia
Vuelva de nuevo & recobrar su vuelo,
Desterrando el dolor y amargo duelo;
Vuelva al Edem de paz e! alma mia.

Maria Josbfa Zapata.
csdiz 21 de («litmbie de ISSS,

LA FLOR DE LAS RUINAS,

ULACial< DE CM 8ECED1D9,

POR FERXAN CABALLERO.

(Cenrtfiuicta»,)
—Porque soy esclava.
— [Esclava! ;De quién?
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— De mis perversos hermanos. He intentado

libertarme y huir de su cruel tiranfa, y siempre
estos ensayos me han salido Fallidosy me han
costado caro. Mira esta cicatriz en mi cuello,
este brazo aln sin movimiento por una disloca-
cion que ha sufrido, y comprenderas, no solo
el yugo que sobre mi pesa. sino también cl pe-
ligro en que estaria mi vida si escapase de
ellos, pues en todo lugar que me escondiese,
sabria encontrarme su pufal.

— ¢Y a qué te obligan, infeliz?

— Me obligan & cuidar de su casay & prepa-
rar sns alimentos. Me oirligan jgran Dios! &
traerles aqui 4 aquellos hombres ricos que, im-
prudentes, se obstinan en seguir mis pasos
cuando me fuerzan & ir para ser vista & los sitios
publicos.

— ¢(Qué dices? — esclamé Pedro aterrado.

— jSi, sil— prosiguié «ella con vehemencia
desesperada;— jsi, si! Para eso aprovechan la
hermosura que dicen que Dios me ha dado. Y
una vez que han entrado entre estas ruinas que
encubren y callan cual complices, los despojan;
y para que este delito no se sepa ni se tras-
luzca...

La voz se anudé co la garganta de la que
hablaba, que mir6 eu torno suyo con pavor
como si temiese apercibir entre las grietas de
las carcomidasy hendidas paredes, oidos que
la c.scucbasen y ojos que la espiasen.

— Acaba,— dijo Pedro con ansiosa suspen-
sion;— ;qué hacen?

La interpelada se acerc6 & su amante, y le
dijo eo queda y profunda voz:

— jLos asesinan!..

— iQué espanto!—esclamé Pedrodesviandose
de ella.— jY yo he amado & esta funesta mujer,
4 este reclamo del crimen, & esta sirena de ce-
menterio!

— Por eso,—prosiguié ella, —nunca he que-
rido traerte & mi casa; por é60 me be resistido
4 ello con tanta obstinaciéon. Y cuando obligada
por li te lie complacido aprovechando la ausen-
cia de mis hermanos; cuando con obedecerte
he querido probarle mi carifio, jinfeliz de roi!
solo he conseguido perder el tuyo.

El 1édio, el horror y cl asombro sellaban los
ldbios de Pedro.

—Y no obstante,—prosiguié ella,—10 eres el

solo hombre, el solo sér que he querido. Por ei
amor que te tenia, que rae hacia imposible
traerles mas victimas, he recibido la herida
cuya cicalriz conservo. ¢Y qué le ha pedido en
cambio esta pobre flor de las ruinas, sino lo
que la mé&s humilde pide al sol, floreceral calor
y brillo de su luz? ;Qué te espanta en la que
pnco ha amabas , que de ella apartas tu vista?
iOh! jinfelices mujeres, siempre empujadas al
mal por los hombres , y nunca sostenidas por
ellos cuando quieren hacer cl bien! jMiseras
desheredadas de perdén, del que son sus cora-
zones inagotables fuentes! jExistencias de cris-
tal, de las que con despotismo se apodera cl
hombre, y que empafia con sn amor, quiebra
con su crueldad, sn abandono 6 sn desden!

Cuanto esta mujer decia era tan ci«to, apli-
cado & ella, que Pedro, compadecido , iba por
Gn & contestarle, cuando sonaron fuertes gol-
pes dados en la puerta.

CAPITULO V.

— jCristo crucificado! jellos son!—esclam¢ la
joven, aterrada al oir los golpes.

—¢Quiénes?...—pregunté Pedro.

— jMis hermanos, tos asesinos sin piedad, ios
verdugos sin misericordia!—respondié ella al-
zando las manos con espanto.

Los golpes redoblaron.

— ¢Qué hacer, Madre de piedad, qué hacer?
—murmuré la infeliz volviendo en torno suyo
sus desatalentados ojos, como para buscar un
medio de salvacion que era imposible.

La mal pergefiada puerla cedi6 en este ins-
tante & un vigoroso empuje, y tres foragidos
entraron en aquella estancia, mal alumbrada
por un candil colgado en una de las salientes
asperidades del descarnado muro. Después de
hacer &4 su hermana algunas cortas y brutales
reconvenciones por su tardanza en abrirles, se
dirijieron hé&cia Pedro, sin demostrar estrafieza
por bailarle alli. Mas su hermana” precipitan-
dose & su encuentro, escudé 4 su amante con
su cuerpo, esclamando con vehemencia;

— iNo, no le matareis sin atravesar antes mi
pecbol

Por Unica respuesta, el mayor de los tres la
coji6 por un brazo, y la tir6 al suelo & dis-
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tanda, apartandola asi del lugar en que pasaba
esla escena.

Pedro estaba desarmado; pero aun en c! caso
de que hubiese tenido armas, toda resistencia
contra tres foragidos era tan inGtil como insen-
sata, y solo habria servido para precipitar la
inevitable catdstrofe: por lo cual los foragidos
le despojaron de cuanto llevaba, sin que opu-
siese resistencia.

— ;Por Dios, hermanos!—gimi6 su pobre her-
mana, que se babia arrastrado sobre sus ro-
dillas hasta sus piés;— jospido que no le matéis!
iEs el solo hombre que he am.ido! jCon su vida
me arrancéis la raia! jTened piedad... una vez
siquiera! jtened piedad de él y de mi!

Los foragidos no hicieron caso alguno de
estos an”~tiosos ruegos, y se apoderaron de
Pedro.

— iNo, no le matareis!— esclamé su hermana
levantdndose erguida.— Si no le soltais por com-
pasion, lo haréis por temorde mi venganza. jY
eso que vosotros no sabéis hasta donde puede
llevar la venganza una mujer, que si no tiene
vuestra mala alma, tiene en sus venas la misma
sangre que corre por las vuestras!

— jAtadla!—mand6 el hermano mavor.

(Se eeneduirda,y

REVISTA OE TEATROS.

4 (6i«m de L.V VIOLET.I.

Vitrltid y Itd«r«nal/e, dram* eo cuatro aclsa , «d pr««a.

ctigiaal del Sr. D. José Maria Diai.

El drama que vamos & examinar brevemen-
te, se ha estrenado la semana ultima en el
coliseo del Circo.

Diversas han sido las opiniones de la critica
para juzgar esta obra; pero todas han recono-
cidoen ella cierta importancia, no en absoluto.
Nosotros vamos & espoucr la nuestra, tal y
como la hemos concebido, sin pretcnsiones d'e
que sea tan esclusiva, que no convengaen mu-
chaparte de las razones de algunos de nuestros
colegas.

Este drama, objeto de una repulsién inme-
recida de la censura de teatros, declarado in-
ofensivo & las costumbres y & la religién por
un jurado especial, ha confirmado en la repre-
sentacion el juicio sensato del jurado, y la me-
ticulosidad inconveniente de la censura: hav

moralidad en el fondo; y aquello que resulta
peligroso, esta habilmente velado.

.Aceptado cl pensamiento de la obra, vamos
4 fijarnos naturalmente en el plan, en la forma
y co los caracteres , deduciendo de este brevi-
simo examen, la importancia que se la puede
conceder.

El plan de este drama es absurdo, por no
decir estravaganle: imprime en toda la obra
una esceulricidad que nunca se pone en conso-
nancia con el género, careciendo ademas de
esa coherencia ingeniosa que acumula lodos los
golpes de luz en determinadas situaciones. Ini-
cia el asunto de una manera estcmporéoea, le
arrastra penosamente, sacrificando a cada paso
la verosimilitud, y le concluye con violencia
injustificada, gqne si bien se acomoda al gusto
del pablico, defrauda las reglas del arle.

No tenemos espacio suficiente para examinar
esta obra en todos sus detalles v comprobar
nuestras opiniones con la esposicion de su ar-
gumento; pero aquellos de nue.-“tros lectores que
la hayan visto, cononeran la verdad que asiste
4 estas observ.iciones generales.

Por el plan resulta este drama sin coheren-
cia, y como resultado inmediato, no hay que
buscar en él trama y complicaciones que pue-
dan dar lugar & los'grandes efectos: pudiera
decirse con bastante propiedad, que se compo-
ne de una coleccién de capitulos de novela,
bien escritos, si, pero estranos al enlace v en-
cadenamiento peculiar al teatro, que exije al
arle una intima concentraciéon, estrechamente
vinculizada con el asunto, v una movilidad en
los caracteres perfectamente razonable.

Esta gimnasia escénica tiene tan snperior
importancia cuando estd bien conducida, que
suple con ventaja & las disertaciones mas aca-
badas, siempre mondtonas cuando se prodigan
frecuencia.

De todas estas faltas adolece el plan del
drama en cuestion, resultando eslranamente
defectuoso, por la sola razén de que limita pue-
rilmente ei campo donde se han de mover los
personajes y los encierra ea circulos pequefios,
doude por mucho que se esfuorcep, pueden
hacer bastante poco.

Pasemos & la forma.

Desde luego se puede asegurar que es inme-
jorable , DO solo la correccion y elegancia
del lenguaje, sino por la novedad con que pre-
senta las ideas, por lariqueza de sus imagenes
y por la doctrina que contiene. llav quien dice
gne & esta obra la salva la forma, v'nosotros re-
conocemos su mérito indisputable; pero queda
siu resolver una cuestion. ¢ Es la forma de este
drama la que conviene & su indole v & sus ten-
dencias?

Creemos que no.

¥ nos fundamos para decir esto, en que entre
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la forma de la obra y su iodole exisle una dis-
taDcia itimilada: son dos antitesis que se repe-
len mituamenle; son dos puntos separados por
lineas asintotas.

En efecto: la indole de Ja obra es realista, y
la forma roméantica; el asuuto es psicolégico, y
el estilo altisonante; e! pensamiento entrafia efi
la vida positiva, y su manifestacion se eleva
basta lo raaraviJidso. ;Qué se deduce de este
contraste? Se deduce que la forma se identifica
con el plan, y que propende de una manera
llagniDle & dar mé&s resa te & su inverosimilitud
y & su monotonia.

Fuera de esto, que también ejerce uoa alta
importancia en las creaciones dramaéticas, pa-
récenos que tan lujosa diccion resulta & cada
paso viciosa y redundante; que se prodiga &
manos llenas el colorido, sin tener en cuenta la
trivialidad dc muchas situaciones; que mas de
una vez resulta impropia la frase en boca dc
los personajes, y que, aparte del fri6 escepti-
cismo, de la ironfa pueril que forma sii caréac-
ter dominante, se trasluce & cada paso la per-
sonalidad del autor.

A pesar dc la bondad innegable del pensa-
miento de esta obra, uo hay una situacién en
ella en que el espectador se’conmueva de uoa
manera sensible v natural: su forma difusa le
anonada; y cuando se propone admirar efectos
verdaderos, encuentra situaciones forzadas y
arliliciales. Es una obra, cuyo interés se en-
cierra en una sola escena.

Respecto & ios caracteres, no nos parece
que el autor ba estado tan desacertado. Leon-
parece que ame profundamente & un borabre de
luslinlos tan bajos y tan repugnantes como los
de Enrique; pero justo es confesar que eso esta
también en el corazén humano.

El tipo de Acufia, hombre que disfraza sus
vicios y sus miserias con el manto de la piedad
religiosa, hacienda infame alarde de su hipo-
cresia y de sus execrables sentimientos, encier-
ra grah verdad y superior parecido coa otros
tipos de la vida publica, solo que en la accién
principal del drama carece de utilidad, porque
no toma parle directa. Sin embargo, ofrece
contraste eo la esposicion y comprobacién del
Ko.saiDlento; y por lo acabado de la figura, se
e puede tolerar que se presente a dar una idea
de lo que hubiera sido cnpaz si cl autor le hu-
biera puesto en juego dc otra manera.

Tal esen restiuen la obia en cuestion: cierlos
detalles de efecto, toques de alguna delicadeza
y una moralidad indiscutible, acreditan & su
autor de hombre de talento, v traen & la me-
moria maclias de sus aventajadas producciones
literarias, con las cuales se ha enriquecido
nuestra escena.

Su Gltimo drama se hace recomendable por
su inlencion y por sus caraclércs: nosotros solo
hemos combatido su importancia, y esto en ob-
sequio de la verdad y de la justicia, que es la
Gnica misién de la critica, si ba de preveniry
atenuarlos errores exagerados. Alendiendoata
penuria existente del teatro, la Gltima obra del
Sr. Diaz es doblemente aceptable.

L. k. IIERREaO.

Correo de sefioritas.

El terminado octubre nos recuerda que de-
bemos pasar por los rigores del frio para poder
llegar otra vez 4 la dulce primavera. Adids las
bellas llores, las perfumadas brisas, los trina-
dores ecos de las aves arrullando sus amores.
La naturaleza mustia, los arboles amarillentos
se despiden de nosotros, desechando sus vesti-
duras viejas y marchitas que ostentaran reno-
vadas y radiantes de frescura y esplendente
verdor en la poética estacion.

Acariciemos la esperanza de volver & oir el
murmurio de los mansos arroyuclos semejanie
4 un idilio de .Mme. Dcshoulieres, envueltas en
los siguientes abrigos:

Aiadin: palelot talleado de gro-grain, ente-
ramente bordado de pasamaneria y de pequefios
guipares: la parle baja recortada de distancia
en distancia.

Miss Aurore: palelot de pafio Rabana, apli-
cacion de pafio méas oscuro, adornado de varias
vueltas de acolchado; aberturas y bolsillos por
detrds como en los paletots de hombre.

Méjico: capolon de terciopelo forma rotonda;
gran volante de guipure en el bajo, y gnipure
en la parle alta figurando pelerina.

Philhellepe: chal largo dc cachemir con bor-
dados al pasado negros 6 de color.

Mac-lvor; rotonda con gran pelerina en pafio
afelpado escocés, toda guarnecida de bolas de
felpilla.

Annamita: abrigo de baile con capuchén, de
cachemir 6 de tafetdn blanco, adornado en cl
bajo con una guirnalda dc seda negra bordada
al pasado, de guirnaldas que descienden per-
pendiculannenle, y de encajes de Chantilly.
Como se deja ver, en punto & confecciones nada

es enteramente nuevo ni inlcresanle; pero el
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palelot Aladiny las rotondas, que obtienen gran
éiilo, serdn los abrigos mas admitidos. El pa-
letot puede ser de terciopelo, 6gros-grain negro
6 de color pensamiento, azul oscuro, Habana.
Las rotondas en pafio escocés que en este mo-
mento estdn en boga podrian muy bien caer en
.descrédito este invierno & menos que no se
adopten en tejidos de elevado precio como felpa,
terciopelo 6 felpilla.

La pasamaneriaes loque méasse emplea como
adorno, después los estrechos guipures, ya lisos
6 ligeramente fruncidos, los entredoses de gui-
pure 6 de encaje, las franjas, las bolas de fel-
pilla, los bordados al pasado, y las aplicaciones
de pafio 6 tafetan.

Los abrigos de soiré prometen ser eleganti-
simos. Su confeccionardn en terciopelo cereza,
azul Lnisa, eu tafetan, en gro-graio de lodos
colores, en cachemir blanco, bordados al pa-
sado 6 guarnecidos de soutaches de oro, de en-
cajes, de entredoses de blonda, de franjas de
felpilla, de flecos del ThiLet, de cisne, de pasa-
manerias con perlas blancas.

Pocas novedades pueden ofrecerse con res-
pecto & la forma de los vestidos; solo se puede
insinuar que el postillon decae, y que general-
mente se hacen coa gran punta casi como una
aldeta por detrasy chaleco pequefio por delante,
repitiéndose en este el mismo adorno que en la
aldeta. Los trajes para muy vestida (tres-ha-
billeés) se adornan por detrds con cinturones de
la misma tela 6 de cinta de una anchura prodi-
giosa, y adornados de ruches, de entredoses de
encaje, ele.

Las mangas casi todas con hombreras son
cada vez méas estrechas, cuanto que puede
pasar la mano. Con estas mangas se adoptan
pufius de lela doble con seis ¢ siete botones y
sin bullones.

Algunas faldas son lisas, con un bajo de 20 &
50 ceotiinctros de altura, generalmente aboto-
nadas con la mayor sencillez de alto & bajo con
lindisimos irotones de acero 6 pasamaneria.

Para ninas pequefias y ya raayorcitas gene-
ralmente se escojo la forma suiza en trajes de
vestir, sea con tirantes ¢ sin eilos, punteaguda
6 cuadrada. Suele ser igual al vestido méas bien
que de terciopelo, y casi siempre exije gran
cintura por detrés.

Como novedad y modelo gentil, aunque pa-
rezca algo chinesco, es un corselillo con seis
puntas, tres delante y tres por detrds, y seiS
aldelas pequefias con un cascabel 6 borla & cada
punta que descienden sobre las caderas.

Concluiré miresefiacon un traje de ceremonia
para una sefiorita de tres afios. Vestido de mu-
selina blanca con cinco volantitosde la anchura
de un dedo, encafionados y colocados en el bajo
de la falda. Sobre cl Gltimo, un entred6s de uo
dedo de ancho bordado; cuerpo escotado cua-
drado y enteramente bullonado por delante y
por detrds; pechera rodeada de un ruche de es-
trecho valencienne, y formada de builoncitos
separados por entredoses. Sobre los hombros,
reteniendo las dos pecheras, lazos de cinta azul.
En elcuelloeniredoses de Valencienne; mangas
corlas sumamente bullonadas con entredoses y
valenciennes, Cialnron largo y muy ancho de
tafetdn azul. Zapatos de tafetan azul con
gruesas escarapelas.

Los sombreros espero me dardn motivos para
hablar en la proxima revista.

Joaquina de Carmcebo.

ESPLICACION DEL FIGLftIN.

1.° figura.—Vestido de seda gris adornado
de bandas de terciopelo color de cuero, encua-
dradas eo puntillas estrechas de guipur negro.
La primera rodea ei bajo de la falda. La se-
gunda maés arriba va formando angulos reunidos
por una linca derecha, terminados por un fleco
de felpilla. La misma franja de terciopelo sube
adornando el pecho y la espalda y rodeando el
talle, repitiéndose cl mismo adorno en las
mangas. Cuello y mangas bordadas. Sombrero
de terciopelo gri.s. piamas iguales, rosas v
blonda en lo alto, bridas blancas.

2.* figura.— Vestida de tafetdn mejicano,
verde subido, fnima princesa, adornado con
arabescos de encaje sobre fundo claro, repitién-
dose las mismas disposiciones en el cuerpo. Las
mangas casi justas, llevan en el borde un enca-
flonado igual al que adorna el bajo de !a falda.
Cuello y mangas bordadas, sombrero de tercio-
pelo verde bordado de blanco, pluma blanca v
blonda en lo alto. Fanchon Marie Stuarl, bridas
verdes.

F ot 100o 1« do Ermado.

La Direeiora, Faubtima Siez de HBieAi.
Editor propietario.—y-ALESTis Mcicab.
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